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NO HAY RELIGION MAS ELEVADA QUE LA VERDAD

La Sociedad Teosdfica no es responsable de las opiniones emittdaa én los articulos de esta Revista;
siéndolo de cada ariioula el Rrmante, y de los no firmados la Direccibn.,

L8 NATOBALEZA SUBSTANGIAL DEL JOAGNETISHD

0aAMOS 4 los Materialistas cjue atacan & los Ocultistas y Teosoflstas,
' R porque creen que cada Fuerza (asi llamada) de la Naturaleza tiene
su origen en un NouMENo substancial, una Entidad consciente é inteligen-
te, ya sea un Dhyan Chohan Planetario 6 un Elemental, que se fijen
primero en una eorporacién mucho méas peligrosa que la Sociedad Teos6-
fica. Nos referimos & la Sociedad que existe en los Estados Unidos de
Ameérica, cuyos miembros se llaman 4 si mismos Substancialistas.
La tenemos por peligrosa, porque esa asociacion, combinando en su
'seno el Cristianismo dogmatico de la Iglesia, 6 sea el elemento antmpo-
: mérﬁco de la Btblza, con las ciencias exactas, convierte, sin embar'go en
esclavas del primero & estas ultimas. Esto equivale 4 decir, que la nueva
organizaci6n conducird & las generaciones venideras en su - dogmatlsmo
fanatico — si es que triunfa — al antropomorfismo més irremediable. Y
lo consegulra tanto més ficilmente en nuestra ‘época adoradora de la
cxencia cuanto que una corriente de innegable ilustracién ha, de contribuir
' a vigorizar la creencia en un leS humano glgantesco, ya que sus hlpote~
:, 8is, semejantes 4 las. de la qxencla matemahsta ‘moderna, ptieden facil-
 mente formularse, de modo que sirvan sw obJeto particular. Las clases
educadas y pensadoras de la sociedad, una vez rotos los lazos de la escla-
vitud clepical podman reirse de los datos cientificos de un San Agustin 6
de wi «venemble» Beda, que les obhgaran 4 sostener, basandose en lar"
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omo i una Re

P | vela,clon, que. nuestra T1erra, en vez de ser una esfera, era ‘plana y esl;aba

,oo]gada en el spa,clo debajo de un’ dosel omstalmo, tachonado oon bmllan-
tes clavos de’ oobre ‘y un sol no mayor de lo que aparece: Mas estas
mismas clages se veran siempre obligadas por la opinién publica & respe-- ‘
tar las hipéotesis de la ciencia moderna, sea cual fuese la diréccion en que
las Heve la naturaleza de la especulaclon cientifica. Desde el siglo pasado
se las ha conducido al materialismo grosero; puede conduclrselas de
nuevo en una direccion opuesta. El ciclo ha terminado; y si la ciencia cae
alguna vez 'en manos de la oposicién—los sabios «Reverendos» y ons
hombres de Iglesia fanatwos——puede el mundo irse aproximando gra- '
dualmente al foso de la parte opuesta y caer en ‘tiempo no lejano en un
grosero antropomorﬁsmo Una vez mas habrian rechazado las masas la
~verdadera, ﬁlosofia, la 1mparclal y antisectaria, y se verian de nuevo prisio-
neras en la.s redes urdidas por ellds mismas: fruto y resultado de la reac-
cion creada por una época de negacion constante. Elideal sublime de un .
‘Noumeno del Espiritu universal, infinito, omnipresente, de una, Divinidad
impersonal y absoluta, se borrara dela mente humana una vez mas; para
ceder el paso al Dios-MonstrUO de las pesadillas-de los sectarios. . ; .+
- Ahora bien; la ciencia oficial moderna se compone al pr esente de- un:
cinco por ciento de verdades y hechos axiomnaticos innegables, y de un
Anoventa "y tinco por ciento de pura especulacion. Ademas, se ha expuesto
ella mismd & interminables ataques, merced & sus numerosas hipétesis
contradwtomas entre .si, aunque tan cientificas al parccer unas cOmo.
~ofras. Por otra parte, los Substancialistas que se enorgullecen de ‘contar
en sus filas 4 algunos de los hombres de ciencia mas eminentes de. los.
Estados Unidos; han déscubierto y acumulado, sin. duda, un gran numero:
de. hechos destmados 4 echar por tierra las teorias moderna% sobre la:
Fuerza'y. la Materxa, 'y una.vez comprobada la exactitud de sus datos en:
} ese confhcto entre la Ciencia materlahsta, y una rehglon mas matemahstaf;
-a.un, 1o, es diffcil prever. el, resultado de la batalla ya préxuna ‘la. Ciencia
" moderna serd vencida. '\Io puede negarse la Substancialidad- de' ciertas:
Fuerzas de la Naturaleza, porque: es un heoho del Kosmos. No hay Ener- -
k gla 6 F‘uerza sin Materla, no ‘hay Materla, sin, Fuerza, Energla o lea,
aunque esté latente. Pero esa, Materia, ultzma esla Substancla el Nou-‘ ’
“meno de la materia. Asu, pues; caera, por Herra la cabeza del Idolo ‘de oro; '
de la verdad c1ent1ﬁoa, ‘pues descansa sobre piesde aroxlla No habmames |

de deplQrai:,ese l‘esult&do,;sl nO'f,ue,s,e por ,sus,inm,edla,ta,s eonseeuenciag: -

-
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. la cabeza de oro seri Ia mtsma solo que quedara reemplazado su Iﬁedes—
“tal por otro tan debll y-tan deleznable < como el actual En lugar de apoyar-
‘se en el Mater‘lahsmo, se apoyara la ciencia en la superstlclon antropo-
morﬁca, si los Substancialistas ganan la batalla.” Porque en- vez de
“atenerse 4 la filosoffa sola, cultivada con éspiritu de -absoluta 1mparmah-
“dad; tanto los materialistas como Ios partidarios de lo que tan pomposa-
mente llaman “«Filosofia del Substancialismio», trabajan guiados por la
preocupaclon y con un proposwo fijado de antema,no vy ambos amoldan
1os hechos & la medida de sus respectivos oapmchos Los hechos son los
que por fuerza han de amoldarse & sus teorias, aun 4 1‘1esgo de mutllar Ia
inmaculada naturaleza de la Verdad. ‘
“Antes'de presentar al lector algunos extractos sacados de la obra de
‘un Substancialista — pues esos extractos revelan la verdadera naturaleza,
‘ ' de las afirmaciones de la «Filosofia Substancial» mejor que podria hacerlo
cualqulera, revista critica — no es nuestra intencién seguir méas adelante _
ya que,en. reahdad muy poco tenemos que ver eon aquellos, y no- que-
remos gastar palabras respecto -4 sus pretensmnes No obstante, .como
sus ideas acerca de la naturaleza de las Fuerzas fisicas 'y de los fenéme-
. nos; se aseane]an de modo singular — sélo. en algunos puntos— 4 las.doc-
‘trinas ocultas, nuestra intencién es utilizar sus argumentos, respecto” al
Mannetlsmo en primer lugar. Estos no pueden rebatirse, y podemos asi
derrotar 4:la ciencia exacta con sus propios métodos de observacion y
‘con sis propias  armas. S6lo conocemnos hasta ahora las teorias de los
rSubsta,nclahstas por sus escritos. Es posible que, exceptuando la gran
dlvergencla que existe entre nuestras respectivas creencias sobre la natu-
raleza de las «causas productoras de .los fenomenos» — empleando ol
: termmo singular que aplican 4 las fuerzas fisicas — exista poca diferencia
_ entre nupstras opiniones averca de la naturaleza substancial de la Luz,
del Calor, de la Electricidad, del Magnetlsmo etc, etc.; tan solo, quizés,
) haya, una diferencia en la forma y términos usados ngun teosofista, sin’
; embar‘go aceptam& expresmncs como las empleadas enla Nueva Doctrl- ‘
- na; por ejemplo: «Si son ciertos sus principios, entonces - ca,da fuerza 6

PR forma, de la Energla conocidas por la ciencia, debe ser una Entidad Subs-
o tancial». Porque, si bien las pruebas del Dr. Hall respecto & ser ‘el fltido

'magnetlco algo més que un «modo de mov1mlent0» son irrefutables,
~existen, sin embargo otras «fuerzas» cuya naturaleza es completamente

“distinta. No obstante, como mtentamos demostrar en este articulo la-
‘ substanolahdad ‘del- magnetlsmof—ya sea /ammal 0 f1slcq—-, sacaremos
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., - «El admltlr por un momento que una sola fuerza de la na,turaleza—-f -
como el somdo, la luz 6 el calor—-no sea otra c0sa més que el movimiento.

wbratomo de la matema ya sea que el cuerpo material se encuentre su- "

. ‘mamente al;enua,do, como en el caso del supuesto eter; 6 menos atenuado,

. comoen el caso del aire, 6 sohdo, como tratindose de una barra de hierro o

3 candente, es ceder 4 las rancias afirmaciones del materialismo foda la s

analogia de la naturaleza y de la ciencia en favor de una vida futura para

la. Humanidad. Bien lo saben los sabios materialistas de este pais y de
- Europa; y asi temen la propagacion y aceptacion general de la Filosofia

Substanclal comprendiendo que, “desde el momento en que las escuelas

i reconezcan e ensetien que las fuerzas de la naturaleza son entidades subs- 7’_

'tanclales reales, y en que las doctrinas — hoy en boga — del modo de ser -
“del movlmlenbo con relacion al sonido, la lug, el calor, etc., se aba.ndonen,

desde aquel momento mlsmo, su profesion materlahsta habra muerto

. ‘_'para. siempre...

»Por lo tanto, el fin que se pr(;pone este articulo, 4 més de relterar Y.
.reforzar el objeto g&neral del argumento, en la forma que fué _presentado S
-el. mes pasado; es demostrar que la fuerza, per se, es una substancia .- S
mmaterlal y de mngun modo un movimiento de partmulas materiales. S

.De este modo nos proponemos hacer resaltar la absoluta necesidad
k,‘que tlenen los sabios cristianos de adoptar en todas partes los amplios .
}prmclplos de la Fxlosofxa Substancial, y de hacerlo en el acto, si quieren

7 ‘destz'mr gl'ateismo materialista en est¢ pais, 6 defender logicamente la -
v,rehgloh por medio de la analogia cientifica, y probar asi la_existencia.
I substancial de Dios, tanto' como la pmpable existencia substancial del
’ -~ alma humana después de la muerte Se les presenta ahora la ocasién de
: yhacerlo con éxito y de dar fuerza vmtoriosa a los arﬂgumentos sacados de "

\ la. Esca‘ltura, por medio del testunomo favorable de la naturaleza. misma..
S »Podmamos elegir como pledra de toque de la nueva filosofia. 6 del
o substanma,hsmo, cualesqulera de las varias zformas fisicas de la fuerza;

. mas] para evmar en Jo posible los: circunloqulos ylos: detalles de. mnecesa- ‘
8 rias expheamones en esta demostracion fundamental y superlor, plegimos *

- ”aquello 4 que ningiin sabio en el mundo entero se atreverd 4 negarlacua-

U lidad de fuieraa natural. represcntativa, 6 sea lo que se llama forma de

% .,~energ1a,, a sa.berz el magnetesmo Esta fuerza 5 por la mamfesta@i(m Eenm- " :

y

! " L
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* llisima'y directa de sus fenomenos, ‘al fraslada’i' cuérpos" ponderables dis-
- tantes-del iméan, sin que haya substa.nma tangible alguna que relacione
. a}l iméan con ellos es & proponto para nuestro objeto; pues ha resultado
ser- el gran enigma fisico para los filosofos modernas partidarios de la teo-
ria de la forma de movimiento, tanto en’ este pais como en Europa.
»Aun para los fisicos més célebres que viven actualmente, como son
Helmboltz, Tyndall, Sir William Thomson y otros, la misteriosa accion -
del magnetismo, bajo cualquier aspecto qué pueda presentarla la ciencia
moderna, ofrece, sin duda alguna, un problema en extremo embarazoso
para sus inteligencias, simplemente porque, por desgracia, jamas han vis-
lumbrado los principios fundamentales de la Filosofia Substancial , que
tan claramente descubre el misterio. _
"~ »A la luz de esos principios, un pensador de la talla- de Sir William
Thomson, en vez de ensefiar, como 1o hizo en su discurso 1naugura] acerca
de los cinco sentidos ante el Instituto de Midland, en Birmingham, Ingla-
terra, que el magnetismo no era otra cosa mas que el movimiento molecu-
~lar; 6, segun expresion suya, «la calidad de la materia» 6 la «rotacién de
las moleculas» del imén, hubiera visto en el acto la falta completa de rela-
¢ion de causa y efecto entre semejantes moléculas movibles del iman (ad-
mitiendo que se muevan), y el hecho de alzarse la masa de. hierro &
distancia. ‘
»Es més que extrafio que hombres tan inteligentes como Sir Wllham
Thomson y el profesor Tyndall," no hayan llegado hace tiempo & la con-
clusién de que por fuerza debe ser el magnetismo una cosa substancial,
aunque invisible é intangible, cuando de ese modo tiende sus mecanicos
pero invisiblés dedos hasta cierta distancia del i iman, y atrae 6 repele una
pieza de metal inerte! Que no hayan visto la absoluta necesidad de seme-
Jante conclusion, .como la tinica explicacion concebible de los. efectos me-
‘cénicos producidos, y la incompatibilidad manifiesta de otra suposicion
cualquiera, es uno de los resultados extraordmarlos de la influencia de
las falsas. teorias actuales de la ciencia, que ciega y desconclerta, 4 inteli-
gencias natltralmente logicas y profundas; stendo extrafio ‘que hombres
; seme_]antes queden satisfechos, al suponer ‘que las vibraciones pequeriisi-
. mas, v locales de las moléculas y atomos del iméan (necesariamente limita-
das & las dimensiones del acero mismo), puedan llegar 3 cualquier distan-
cia fuera de éste, y atraer 6 repeler de ese modo una barra de metal,
venciendo su inercia; todo lo cual predlspone & perder todo respeto por lo
que'se: reﬁere 4la saﬂacxdad y profundldad de las mtehgenclas de aque- o

‘
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‘los nombres eminentes en la ciencia. De todos modos, esta falta manifies-

ta de perspicacia en los fisicos modernos, pide 4voz en grito 4 los hom-
bres jovenes de este pais y.de Europa, que piensen por si mismos sobre
las materias relativas 4 la ciencia y la filosoffa, y no acepten cosa alguna

“bajo la simple palabra 61a mera aprpbaciénde _cua;l,quier nombre célebre.

»Otra anomalia muy extrafia‘que se wrefiere & los fisicos & quienes
hemos aludido, es la siguiente: mientras se les escapa la inevitable nece-
sidad de una substancia real de alguna especie que, saliendo de los polos
del iméan y relacionandose con el pedazo de hierro, lo eleve, produciendo
asi un resultado fisico, que de ningun otro modo podria verificarse, estan
prontos & admitir la intervencion de un eter universal (substancia nada

‘necesaria en la Naturaleza), para producir la luz sobre la fierra como

simple movimiento, y amoldarlo asi 4 las supuestas ondas sonoras del
aire. De esta manera, gracias 4 la pura invencion de una substancia mate-
terial innecesaria, han tratado de convertir en modos de movimiento no
s6lo la luz; el calor y el magnetismo, sino todas las demés fuerzas de la
Naturaleza, sin mds motivo que el de haber sido el sonido considerado
erréneamente como un modo de movimienlo por sabios anteriores. Y jc0sa,
extranal A pesar de que ese éupuesto eter es tan ajeno & -nuestros senti-
dos, y tan desconocido en cualquiera de los procedimientos familiares & Ia
quimica 6 mecanica, como lo es la substancia’ que forzosamente ha de
emanar de los polos del iman para apoderarse de la barra de hierro y
levantarla, los figicos, no “obstante, admiten satisfechos el primero,' no

~ habiendo exigencia cientifica alguna ni en la tierra ni en otra parte, que

lo imponga, mientras se empefian en no reconocer al Gltimo, que es abso-
lutamente necesario para producir los resultados observados! ;Se ha visto.
jamas falta semejante de logica en una teoria cientifica? - o

“»Analicemos este asunto mas 4 fondo. Si la mera, rotacion de las mo-
léculas del acero del iman, puede producir un efecto mecanico & distancia .-
sobre un trozo de hierro, aun & través del vacio, segtin afirma Sir William
Thomson, Jpor qué no habfa de producir la rotacién de las moléculas
del Sol la luz & distancia, st que el espacio intermedio esté lleno de una

-especie de substancia material gelatinosa ‘de rigidez enorme’ que se con- -
vierte en-oridas? Toda inteligencia capaz de pensar cientificamente, ha de
“darse-cuenta de que el hecho de la primera invencion de un eter universal

‘material’, ‘rigido’ é inerte, como causa esencial de la luz & distancia de
“un cuerpo luminoso, fué uno de los derroches de ingenio mecanico méas -

" nittiles que jamés 1levd & cabo el cerebro humano, si es cierta la doctrina
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‘d‘e Sir William Thomson, de qﬁe la simple rotacion de 1as moléculas del

iman levanta una barra de hierro 4 distancia. ¢Por qué no ha de poder
la rotacién de las moléculas del Sol producir tan facilmente la luz 4 dis-
tancia? ' "

»Si por mera desesperacién contestasen los filésofos partidarios del
modo de movimiento, que el eter que llena el espacio entre el iméan y el
pezado de hierro, es puesto en estado de vibracién por las moléculas gira-
torias del acero; y que asi levanta el hierro 4 distancia, seria todavia peor.
Si Ia vibracion material del iméan de acero, que escapa por completo & la
observacion, se comunica 4 una barra distante por medio de una subs-
tancia material y sus movimientos vibratorios, que tampoco son observa-
bles, ; acaso no resulta evidente que sus efectos sobre la barra debieran
ser del mismo cardcter mecanico, es decir, no observables? |En vez de

esto, el hierro se levanta y se ve claramente, y eso sin que se observe

vibracién alguna, como sucederia en el caso de una gelatina vibratoria,
como se pretende que es el eter! Ademas, el hecho de alzarse material-
mente una masa ponderable, es incompatible por completo con la simple
vibracion, por poderosa y visible que sea, segiin todos los principios
conocidos de la mecanica. Debiera bastar el sentido comiin para que
cualquier hombre se convenciese de que la simple vibracion, por poderosa
y sensible que sea, no puede atraer ni impeler cosa alguna. Imposible es
concebir la produccién de semejante resultado, 4 menos que infervenga
algin agente substancial que, saliendo del iman, se apodere del hierro,
y atrayéndolo por fuerza, lo haga variar de sitio. Cualquier otra suposi-
ci6n equivaldria 4 la pretension de atraer un bote & la orilla' de un lago,
sin cuerda alguna 0 ofra cosa substancial cualquiera que nos uniese 4
aquél. No pretendera el mismo Sir William Thomson que el bote pueda
atraerse recibiendo una vibracion molecular désde la orilla, ni siquiera

-produciendo una trepidacion visible en el agua, como tan logicamente de-

mosiré el Dr. Hamlin en su reciente y notable trabajo acerca de la Fuer-
za. (Véase Microcosm, vol. V, pag. 98.) '

«Bien conocido es el hecho de que un imén levanta un trozo de hierro,
precisamente 4 la misma distancia, 4 través de varias capas de cristal, tal
y como i no se interpusiesen éstas. El reconocido ateo Mr. Smith, de Cin-

~ cinnati, Ohio, & quien nos referimos en nuestros escritos sobre el Subs-

tancialismo en el Microcosm (vol. III, pags. 278 y 311), quedd completa-

‘mente confundido ante esta exhibicion de la fuerza substancial del magne-

tismo, obrando 4 distancia 4 través de planchas impenetrables de cristal.
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Cuando‘ colocamos una cantidad de agujas y clavos sobre la plancha, y

pasamos los polos del iman debajo de ésta, haciéndoles mover con el

| imén, vié por primera. vez en su vida la operacion de una substancia real
ejerciendo un efecto mecanico, al mover de su sitio cuerpos ponderables
de metal independientemente de toda condicién material, y sin relacién
material posible 6 paso libre entre el origen y el término de semejante
agente substancial. Y admirandose, dijo: si esto es asi, jacaso no podria
haber un Dios substancial , inteligente é inmaterial, y no podria yo poseer
un alma substancial, pero inmaterial, capaz de existir separadamente de
mi cuerpo después que éste haya muerto ?

»Pregunto entonces si estabamos seguros de que no peneirase la fuerza
magunética por los poros invisibles de la plancha de cristal, y por lo tanto,
de que no fuese esa fuerza mas que una forma refinada de la materia. Nos
ayudé6 entonces & lenar la plancha de agua hirviendo, sobre la cual
pudiese flotar una cartulina con agujas colocadas sobre ella, 4 fin de
interponer entre aquéllas y el iman, el menos poroso de todos los cuerpos
conocidos. Mas no se observo la menor diferencia, moviéndose la cartulina
con sus agujas de aqui para alli, conforme se movia el imén debajo de las
planchas y del agua. Esto bastd aun & ese materialista, tan critico como
candido, y confes6 que en su filosofia atea existian entidades substancia-
les pero inmateriales. _ o

»He aqui, pues; el argumento concluyente, por el cual demostramos
que el magnetismo, una de las fuerzas de la naturaleza, y un buen repre-
sentante de todas las fuerzas naturales, no sélo es una entidad real, subs-
tancial, sino una substancia absolutamente inmaterial (1), confirmando

~asl nuestra clasificacion original de las entidades del Universo, en subs-
tancias materiales é inmateriales.
»]  8i no fuese el magnetismo una substancia real, no podria levantar
~un trozo de metal & distancia del iméan, de igual modo que no podria
nuestra mano alzar un peso sin la existencia de alguna relacién substan-
cial entre ambos. Es una verdad evidente por si misma y un axioma de
la mecénica, que ninglin cuerpo puede mover & otro 4 distancia sin un
medio real substancial que ponga 4 ambos en relacién, por intervencién
del cual tiene lugar el resultado; de otro modo, habria un efecto meca-
nico sin causa, absurdo evidente en filosoffa. Por lo tanto, la fuerza del
magnetismo es una entidad verdadera y substancial.

(1) Esto es emplear una palabra muy errénea. Véase el texto. — H.P.B.
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»II' 8i no fuese el magnetismo una substancia inmaterial, en ese caso
tndo cuerpo practicamente no poroso, interpuesto entre el iméan y el objeto
atraido, impediria, hasta cierto punto al menos, el paso & la corriente
magnética, lo cual no sucede. Si fuese el magnetismo una forma de mate-
ria muy refinada 6 atenuada, y dependiese su paso 4 través de otros cuer-
pos materiales de los imperceptibles poros de éstos, entonces es evidente
que resultaria alguna diferencia por lo que respecta a la facilidad de su
paso y & 'la fuerza atractiva consiguiente del iméan distante, por razén de
la gran diferencia de porosidad de los distintos cuerpos puestos & prueba,
como sucederia, por ejemplo, soplando con fuerza & través de una red

formada de alambres, que segiin presentase mayores 6 menores intersti-

cios, ofreceria una resistencia en proporciéon inversa. Pero en el caso de
esa substancia magnética, no resulta diferencia alguna en la energia de
su atraccion mecanica sobre una pieza de hierro distante, cualquiera que
sea el numero de las capas de cristal, goma 6 de otra materia practica-
mente no porosa que se interpongan, asi como si no se interpone subs-
tancia alguna, excepto el aire, y aunque se experimente en un vacio per-
fecto. Siempre tiene la atraccion éxactamente la misma fuerza, y mueve
la pieza de hierro colocada 4 la misma distancia de ella en todos los
casos, por precisos y delicados que sean los instrumentos con los cuales se
haga la experimentacion.»
Los pasajes arriba citados, son positivamente incontestables. Respecto
4 1o que se refiere & la fuerza 6 fliido magnético, los substancialistas han
acertado innegablemente, y su triunfo lo aplaudiran con alegria todos los
Ocultistas. Imposible es, en verdad, explicar de otro modo, mas que
admitiendo un flaido magnético material 6 substancial, los fenémenos del
magnetismo, bien sea terrestre 6 animal. Hasta alguhos sabios no lo nie-
gan — ya que Helmholtz cree que la electricidad debe ser tan atémica
como la nateria — (Helmholtz, « Faraday Lectures); y &4 no ser que la cien-
cia se halle dlspuesta 4 separar la fuerza de la materia, no vemos como
pueda sostener por mucho fiempo su posicion.
~ Pero de ningtii modo abrigamos la misma seguridad respecto & otras
Fuerzas —en lo que se relaciona con sus efectos; siendo facil & la, filo-

‘sofa Esotérica el encontrar argumentos para combatir todas. las suposi-

ciones de los Substancialistas, por ejemplo, respecto al sonido. Como el
dia en que la nueva fteoria ha de combatir al Ocultismo se aproxima,
quizas convenga anticipar las objeciones y concluir con ellas desde ahora..

La expresién «Substancia inmaterial» empleada mas arriba en relacién
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con,el magnetismo es muy singular, y ademas se contradice 4 si misma.
Si en vez de decir que «no sélo el magnetismo. . . es una verdadera enti-
dad substancial, sinc una substancia absolutamente inmaterial», hubiese
aplicado el autor esa definicion & la luz, al sonido, 6 & cualquier otra
fuerza en sus efectos, nada tendriamos que decir, excepto observar que
el adjetivo «suprasensible» pudiera haberse aplicado mejor & cualquier
fuerza que la palabra «inmaterial» (1). Mas el decir esto del fliido magné-
tico es un error, puesto que es una esencia perfectamente perceptible 4
cualquier clarividente, bien sea en la obscuridad — como en el caso de las
emanaciones ddicas— 6 & la luz, cuando se practica el magnetismo
animal. '

Siendo, pues, un ﬂuzdo en un estado suprasensible, materia atin, no
puede ser «inmaterial»; y la expresion se convierte en el acto en ilogica y
sofistica. Tocante & las otras fuerzas, i por «inmaterial» se entiende sélo
aquello qué es objetivo, pero que traspasa el limite de nuestros sentidos
6 percepciones normales presentes, perfectamente; pero entonces, sea lo
que fuere lo que puedan significar con ello los Substancialistas, nosotros,
Ocultistas y Teosofistas, nos oponemos 4 la forma en que expresan su

“idea. La substancia, dicennes los diccionarios y enciclopedias filosoficas, '
es aquéllo que forma la base de los fendinenos externos, el substratum, el
asunto 6 causa permanente de los fenémenos, ya sea material 6 espiritual;
aquello & que las propiedades son inherentes; aquello que es real en opo-

“sicion & lo que tan sélo es aparente, especlalmente en este mundo de

" maya. Es, en una palabra, la tnica Esencia real. Mas las Ciencias Ooultas,

si bien llaman 4 la Substancia el noumeno de toda forma material, expli-

can que ese noumeno es, sin embargo, materia: s6lo que perteneciente a
otro plano. Aquello que para nuestras percepciones humanas es noume-

no, para los Dhyan Chohan es materia. Segin explicé nuestro ilustrado-
herinano vedantino, Subba Row: Mulaprakriti, el primer aspecto univer-
sal de Parabrahma, su Velo Koésmico, cuya esencia es para nosotros
1mpenetrable, es para el LoGgos «tan material como lo es cualquier objeto
para nosotros». (Notas sobre el Bhagavad Gita). Por consiguiente, mngun‘
Ocultista definiria la Substancia como «inmaterial» in esse. :

(Se continuard.) ; o » ~ H. P. B.

(1) - El empleo do los términos «materia 6 substancia existente en condiciones suprasensibles»
& «estados suplasenmbles de la materia», evitarfa una severa pero justa critica, no séle por parte
de los hombres de ciencia, sino por parte de cualquier persona de mediana ilustracion queé ‘tonozca
el valor de los términos.




CARTAS QUE ME HAN AYUDADO

JASPER NIEMAND

(CONTINUACION)

"E estado leyendo la vida de Buddha, y me llena de un deseo ardiente
de darme por entero 4 la Humanidad, de entregarme por _completb
& un esfuerzo rigoroso y determinado para colocarme mas cerca del altar
del sacrificio. Como no siempre 8é 1o que debe hacerse, tengo que quedar-
me en lo que dice el Maestro: «Haced lo que poddis, si tratais de verlos 4
Ellos alguna vez.» Como esto es verdad, y como otro Adepto ha dicho:
«Sigue el camino que Elios y yo te indicamos, pero no sigas el mio;»
asi, pues, todo lo que podemos hacer, ya sea grande 6 pequefio, es justa-
mente aquello de (ue seamos capaces cada uno en su sitio debido. Seguro
es que si tenemos una inmensa devociéon y hacemos todo lo que podemos, |
el resultado serd bueno para Ellos y para nosotros, aun cuando sabiendo

 méas, hubiéramos procedido de otra manera, al hallarnos colocados en una -

fuente de accion. Un Chela adicto, dijo una vez: «No me importan todos
esos esfuerzos para el esclarecimiento de la- verdad, ni todo ese trabajo;
pues. siempre he visto que cuanto se haga en nombre del Maestro, est4
bien y da buen resultado.» Lo que se hace en nombre de Ellos, se hace

- 8in pensar en uno mismo, y el motivo es la prueba esencial.

Asi, héllome triste y no triste. No friste cuando reflexiono en el gran
Ishwar, el Sefior, que permite todas estas truhanerias y espectaculos ante
nuestros ojos. Triste cuando veo nuestras debilidades y falta de habilidad.
Debemos permanecer serenos y hacer lo que podamos. Ramaswamier se
lanzo en Sikkhim para encontrar al Maestro, y se encontré con alguien

que le dijo que se volviese y cumpliese su deber. Esto es todo lo que nos-

otros podemos hacer; 4 menudo no conocemos cudl es nuestro deber,

‘pero esto es también culpa nuestra; es una falta de habilidad karmica.

‘Me preguntiis como debéis aconsejar & vuestro compaiiero de estudio.

' El mejor consejo se encuentra en la carta que me dirigisteis, en que decis

&
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que el verdadero instructor est4 dentro. Asi es. Ni diez mil Adeptos po-
drian hacernos bien alguno, si no estamos nosotros mismos preparados
para ello; Ellos solo obran como instigadores de las posibilidades que se
hallan en el corazén humano. Si moramos dentro de nosotros mismos—y
debemos vivir y morir por nosotros mismos—se deduce que el correr de
aqui para alli para ver cualquier persona 6 cosa, no hace por si s6lo pro-
gresar. Entiéndase que no me opongo 4 que se lean libros sagrados y se
trate de materias elevadas. Solo intento aclarar mi idea de que no se debe
perseguir esto como un fin; es s6lo uno de tantos medios. No hay ayuda
mejor que la de asociarse con los que piensan como nosotros, 6 la lectura
de buenos libros. El mejor consejo que he encontrado, es leer libros sagra-
dos 6 cualesquiera otros que tiendan & elevarnos, como sabéis por expe-
riencia. Una vez vi que algunos escritos teoldgicos. abstrusos de Plotino,
me hicieron ese efecto; son muy ennoblecedores, como también la
explicacién de los viajes errantes de Ulises. Tenemos ademas el Giid.
Todos estos libros estdn animados de una vida especial propia que cambia
las vibraciones. La vibracion es la clave de todo ello. Los diferentes
“estados son tan s6lo diferencias de vibracion, y no reconocemos el plano
astral ni otros, porque estamos fuera del.tono de sus vibraciones. Por esto .
de vez en cuando sentimos vagamente que otros nos estan contemplando,
"6 como si una .partida de gente pasase corriendo por nuestro lado con
grandes cosas en la mano, sin vernos 'y sin que nosotros 10s veamos.
Este es un instante de vibraciéon sincrona. Pero lo importante es des-
arrollar el Yo en el yo, y entonces alcanzamos la posesion de la sabi-
duria de todos los hombres sabios 4 la vez. ) ‘

Cada cual quiere percibir el Yo de un modo diferente, y ninguno, sin
embargo, le ve, porque verle es ser ¢l. Pero en la construccion de una
frase decimos: «Vedle». Puede ser una llamarada, una rueda de llamas y
toda clase de cosas. Luego hay el yo inferior, grande & su modo, y que
debe ser conocido primero. Cuando lo vemos por primera vez, es lo mismo
que mirar dentro de un guante; zpor cuantas encarnaciones sucedera
1o mismo? Miramos dentro del guanle y hay obscuridad; luego tenemos
que entrar dentro y ver aquello, y asi una vez y otra.

El misterio de todos los tiempos es el hombre, cada uno de nosotros.
Se necesita paciencia para que se complete el tiempo que se requiere
para cambiar 6 dominar el instrumento corporal. La dominacién violenta
no es tan buena como la dominacion suave firmemente sostenida. La
v1dente de Prevorst sentla que una, corriente suave la hacia més bien que
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una violenta. La dulzura es mejor, porque siempre se provoca una
corriente opuesta; y naturalmente, si la que la produce es suave, ésta
sera lo mismo. Esto da al estudiante no acostumbrado mas fuerza y tiem-

po gradual.

Creo que vuestro comgaiiero de estudio serd un buen instrumento,
pero no debemos romper el silencio de! porvenir, porque nos exponemos
4 levantar tribus desconocidas, 4 las cuales no seria facil manejar.

Toda situacion debe emplearse como un medio. Esto es mejor que la
filosofia, porque hace que podamos conocer la filosofia. No se progresa
estudiando la filosofia de otra gente, porque entonces no se hace mas que
adquirir sus ideas imperfectas. No os llenéis la cabeza ni atormentéis con
enigmas de las nociones de otros. Tenéis la clave para el yo, y esto es
todo; tomadla, y echad al que acecha desde adentro. Sois grande en gene-

* .
rosidad y en amor, fuerte en la fe y justo en jercibir. La generosidad y el

amor es el abandono del yo. Este es vuestro baculo. Aumentad vuestra
conflanza, no en vuestra habilidad, sino en que el gran. Todo es vos
mismo.
Ruego 4 Dios que vos y los demés puedan encontrar la paz.
‘ Z.

XII

(QQUERIDO JASPER:
Hay tantos que preguntan acerca del Chelado (1), que vuestra carta
viene muy 4 proposito para mis propias experiencias. Decis que estos que
solicitan deben recibir alguna contestacisn, y en esto estoy de acuerdo con

" vos; y ya estén 0 no preparados, debemos decirles algo. Péro general-

mente no estan preparados, ni verdaderamente desean dar el primer paso
sencillo que se requiere. Trataré el asunto con v0s, para que os sirva de
norma para contestar 4 tales preguntas qulzas también para esclarecer
mi pr0p1a mtehgencla

La primera pregunta que un hombre debe hacerse (y por «<hombre»
se entiende los pretendientcs de ambos sexos), es: «; Cuadndo y cémo tuve

¢l deseo de conocer lo que es el chelado y de ser chela? Y luego: «j Qué

es un chela, y que es el chelado?»

: (1)' Chela‘signiﬁca discipulo. Es una palabra sanskrita. — J. N.

w2
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‘Hay muchas clases de chelas, Hay chelas legos, chelas novicios,'ohe-
las aceptados, y los que estan intentando hacerse aptos hasta para ser
chelas legos. Cualquier persona puede constltulrs)g en chela lego, estando
seguro de que en esta vida jamas llegara conscientemente 4 saber nada
acerca de su gufa. En cuanto 4 los chelas novicios, hay la regla invar iable
de que tienen que estar en situacion de prueba durante siete afios. Las
«pruebas» no se refieren & cosas fijas y establecidas, sino 4 todos los suce-
sos de la vida, y 4 llevar consigo al novicio. No hay lugar alguno desig-
nado adonde el pretendiente haya de dirvigir su solicitud, porque no es
asunto que se relacione con lugares ni con dignatarios; es cuestion de la
naturaleza interna. Nos convertimos en chelas, obtenemos realmente esta
posicién, porque nuestra naturaleza interna se abre hasta el punto de
poder y querer adquirir conocimientos; recibimos el galardén de manos
“dela Ley. *

En cierto sentido, todos los miembros sinceros de la Sociedad Teos6-
fica, estan en camino de convertirse en chelas, porque los Maestros eje-
cutan parte de Su obra cony por la Humanidad, por medio de esta Socie-
dad, escogida por Ellos como agente. Y como toda su obra y aspiracién
se dirigen al fin de ayudar 4 la raza, ninguno de sus chelas puede seguir
siendo 6 convertirse en tal, si cualquier deseo egoista de logro personal
de riquezas espirituales, es lo que constituye el motivo de querer ser
chela. Semejante motivo en alguno que sea ya chela, produce inmediata-
mente el efecto de arrojarlo fuera de las filas, y:m gea 0 noO con coONOCi-
miento suyo; y en el caso de uno que quiera ser chela,vproduoe el efecto
de un impedimento. Un verdadero chela, tampoco da & conocer que lo es.
Pues esta Logia no es como las sociedades exotéricas que dependen del
favor 6 de las meras apariencias externas. Es una cosa real para el Espi-
ritu vivo; y los hombres que estan 4 la cabeza, son gobernados por leyes -
que llevan en si mismas sus propios ejecutores, y que no requieren fribu-
nales, ni acusaciones, ni veredictos, ni mencién de ninguna clase. -

Por regla general, un europeo 6 americano de nacimiento, tiene gran-
~ disimas dificultades con que luchar. No tiene herencia alguna de des-
arrollo psiquico que le ayude; ninguna asamblea conocida de Maestros 6
de Sus chelas 4 su alcance. Sus dificultades de raza le impiden ver facil-
mente dentro de si mismo; en su naturaleza no est4 el mirarse 4 si mismo.
Pero, 4 pesar de todo, puede hacer mucho si purifica sus motivos y si
naturalmente posee ¢ cultiva una fe y devocion ardientes é inquebranta-
bles. Una fe que lo mantenga en la firme creencia- de la existencia de los
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Maestros, & pesar de que. transeurran los afos sin relacién alguna con-

Ellos; pues éstos son deudores generosos y honrados, que siempre pagan.
Cémo y cusndo pagan,#d nos concierne preguntar: Lios hombres podran
decir que esto requiere una devocion méas ciega que la que ninguna Iglesia
ha exigido jaméas. Asi es; pero es una devocion ciega -hacia los Maestros,

que son la Verdad misma (1), hacia la Humanidad y hacia uno mismo, -

hacia las instituciones é ideales propios. Esta devocién por un ideal esta

también fundada en otra cosa, y es: que un hombre no est4 en aptitud de

ser chela, 4 menos que pueda estar solo y sin ser influido por otros hom-

bres 6 por los sucesos; pues tiene que permanecer solo, y es convemente :
para él que sepa esto desde el pr1n01p10 y no al fin. '

Hay ademas otras cualidades que tiene que poseer. Estas se encuen-
tran en Man, a Fragment of Forgotten History (El Hombre, Fragmento
de una Historia Olvidada), hacia el fin del libro, y asino nos detenemos
‘en mencionarlas aqui.

. Tratada ya la cuestion de la aptitud general de los pretendientes,
pasemos ahora al punto méas serio de las relaciones entre el Guruy el

Chela, 6 el Maestro y el stclpulo Necesitamos saber lo que en realidad -

significa ser un discipulo de tal Maestro.
Las relaciones entre el Guru y el Chela, no significan nada si no son
espirituales. Todo lo que sea puramenté externo 6 de forma, como la rela-

cién que se establece por- meramente pretender y ser admitido, no es -
espiritual, sino de forma, siendo la que se establece entre maestro y disct-

pulo. Sin embargo, aun esta ultima no es de despreciar en modo alguno,

porque el instructor se- encuentra respecto del discipulo, en lo quelas_

relaciones lo permiten, en el mismo caso que el Guru vy el Chela. Es una

diferencia de grado; pero esta diferencia de grado es lo que constituye la .

distincion entre lo esp1r1tual y lo material; pues pasando por las diferentes
: gradaclones, desde la materialidad mas grosera hasta el punto mas-lejano

[\

que podamos alcanzar, nos encontramos por fin que la materia se sume -
en el espiritu. (Estamos ahora hablando, por supuest’o acerca de 1o que -

comunmente se llama materia; pues bien sabemos que en realidad lo que
asi se designa, no es verdaderamente materia, sino una enorme ilusién

que en si no tiene existencia. La verdadera materia, Mamada Mulapra- -

(1) Devocién ciega para lo que se considera la Verdad; devocién ciega por todo aquello que
nuestra razén, en armonfa con nuestro sentimiento, tiéne por Verdad; jamds por lo que nuestra
razén no admita 6 nuestro sentimiento rechace; Jamas por aquelle-en que tan s1qmera sintamos la
més hgera vacilacién. —N del T, :
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hrztz por los indios, es una cosa 6 substancla invisible, de la que nuestra
materia es la l‘epresentaolon La materia real es lo que los. herméticos
llamaban tierra primordial; una fase de la materia para nosotres intan- .
gible. Podemos llegar facilmente & convencernos de que lo gue ordinaria-
mente se llama materza, no es en realidad tal, desde el momento en que
nos encontramos con clarividentes y gente nerviosa que ven 4 través de
- gruesas paredes y puertas cerradas. Si esto fuera materia, entonces no
podrian ver -4 través de ella. Pero cuando un clarividente ordinario se
encuentre frente 4 frente con la materia primordial, no puede ver mas
alla, pues se encuentra con una pared mas densa que muro alguno cons-.
truido por manos humanas). ‘

Asi, desde los tiempos mas antiguos, en todos los pueblos, excepto en
los nuestros modernos, el discipulo prestaba gran reverencia a su maes-
tro, y desde nifio aprendia & considerar & su preceptor, sélo inferior en
dignidad 4 su padre y 4 su madre. En aquelios pueblos era un gran
pecado, una cosa que ocasionaba un perjuicio real al ser moral, el ser
irrespetuoso para con su maestro aun de pensamiento. La razon de esto
estribaba entonces, y aun estriba hoy dia, en el hecho de que se establece
una larga cadena de influencias, desde el guia espiritual mas elevado,
hasta el gran nimero de jefes espirituales que ferminan en el simple pre-
ceptor de nuestra juventud. Traduciéndolo en el lenguaje del pensamiento
moderno, es una cadena que se extiende desde - nuestros maestros 6 pre- .
ceptores, hasta el jefe espmtual mas elevado, & cuyo rayo 6 linea descen- '
dente pertenecemos. Y no causa diferencia’ alguna en esta relacidén oculta,
que ni el discipulo-ni el ultimo guia sepan 6 admitan que sea éste el caso.

- Asi sucede que el nifio que reverencie 4 su maestro, y que por consi-
guiente, se aplique con dlhgenma, y fe, no ocasiona violencia alguna en
esta cadena intangible pero poderosa, y se ‘beneficia, por tanto, ya lo sepa
0 no. N1 importa, tampoco que un nifio tenga un maestro que evidente-
mente emplea un mal sistema. Este es su karma, y por su conducta apli- -
cada y reverente lo agota, y transciende méas alla del maestro.

Esta cadena 6 influencia es llamada la cadena Guruparampara.

El .Guru es el guta IS rea]ustador, y no s1empre oombma. con esto In
funcion de maestro.

7.

(Se continuard). ‘




ELENA PETROVNA BLAVATSKY

os afios después de haberse establecido en Londres, conocié madame
Blavatsky & una muJer de conocimientos, méritos y talento extra-
ordinarios.

Dejo que ella misma hable:

« Lucho mas que nunca con los materialistas y ateos. Toda la liga de
«librepensadores» estd en armas en contra mia, porque he convertido.en
un buen teosofista al mejor de sus campeones — Annie Besant — 13, céle-
bre escritora y oradora asociada 4 la obra de Bradlaugh y mano derecha
suya. .. Leed su profesion de fe Why I became a Theosophist (por que me*
hice teosofista), una corta relacién de lo que dijo en su confesiéon publica,
ante un inmenso auditorio en el Salon de Ciencias. El clero se ha eompla-
cido tanto con su conversion, que ahora todo es alabanzas para la Teoso-
fia. . . {Qué noble y excelente mujer! jQué corazon de OPOI {Qué sinceri-
dad y qué palabra! Es un verdadero Demostenes. Nunca se cansa uno de
oirla. . . Esto es precisamente lo que necesitamos; pues si. bien poseemos-
conocimiento, ninguno de nosotros sabe hablar, yo sobre todo, mientras
que Annie Besant es una oradora perfecta. jOh! jEsta mujer Jamas hara
traicion, ni 4 nuestra causa, ni & mi pobre personal»

‘Mi hermana tenia muy buenas razones para lo que decia. Con Ia. ayu-
~ da de teosofistas como Mrs. Besant, la Condesa de Wachtmeister, Ber-
tram Keightley y otros asi, hubiera podido descansar en paz, y dedicarse
vtranquﬂamente 4 sus trabajos hteramos si sus dias no hubiesen esta.do ya
contados. R ‘

El invierno de 1890 fue, como todos sabemos, muy crudo en Londres;
" y desde la primavera de 1891, la influenza, este nuevo azote de la Huma-
nidad, que tiene la apariencia més suave y no ensefia sus garras hasta
maés tarde, se uni6 4 las inclemencias del tiempo y se llevé mas gente que
todas las demas enfermedades — nuestras antiguas conocidas — que no
engafian con sus aires de inocencia. La comunidad entéra del num. 19 de
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: Avenue Road, fué atacada en los meses de Mayo y Abril. Los miembros
- jovenes se repusieron, H. P. Blavatsky sucumbi6, . B
- Mrs. Annie Besant estaba ausente; habia ido al Congreso de los teoso-
fistas americanos, como representante de la Fundadora de la Sociedad,
estando encargada por ésta de hablar en su nombre & «sug paisands y
hermanos en Teosofia». El primer éxito de Elena Petrovna tuvo su causa
en Nueva York; la ciudad de Boston tuvo el privilegio de proporcionarle
su ultima alegria en la tierra. El telegrama, lleno de carifiosos sentimien-
tos, de gracias y de votos sinceros para ella, que recibié de América des-
pués de la lectura de su carta por Annie Besant, le ocasioné una _profun-
da alegria cuando ya se hallaba en cama ¥y herida de muerte. .. La que
tantas veces habia sido engafiada, la que tantas veces habia probado la
falsedad de la sentencia de los médicos, los engafi6 una vez més, pero en
otro sentido. A las once de la mafiana del 8 de Mayo, los médicos la decla-
raron fuera de peligro; se levant y se sent6 junto 4 su mesa de trabajo,
-queriendo, sin duda alguna, morir en su puesto, Iy & las dos cerr6 los ojos
y. . . partib. ‘ _
«Parti6 tan tranquilamente» — escribi6 uno de los testigos de su im-
prevista muerte — «que nosotros, que nos hallibamos 4 su lado, no
supimos cuando espiré. Una suprema sensacion de paz se apoderd de
nosotros, arrodillados 4 su lado, sabiendo que todo habia concluido».
{«Como nos dejé», por Miss, L. Cooper, Lucifer Junio 1891). ,
Yo habia visto & mi hermana por {iltima vez en el verano de 1890.
Acababa de establecerse en su nueva casa y se hallaba muy ocupada y
sufriendo casi siempre. Estaba entonces dedicada 4 la formacién de un
Asilo para trabajadoras en el East End (barrio de Londres). «EI Club de
Trabajadoras,» fundado & costa de una, teosofista rica, que deseaba ocul-
tar su nombre, prosperé entonces bajo la proteccion de su patrona, perte-
neciente .4 la Sociedad Teoséfica. Pasabamos las noches hablando de
nuestros tiempos pasados, de su amado pais; la injusticia- de la prensa
inglesa y sus calumnias contra Rusia, eran para ella como dafio propio.
Lastima grande que sus compatriotas no conozean todos sus articulos
sobre el asunto: Muchos. de aquéllos, sobre todo los que tenian formada
una idea sobre ella por lo que decian ciertos periddicos . rusos, hubieran
cambiado de opinién si hubiesen leido, por ejemplo, un articulo suyo
publicado en el Lucifer de Junio 1890, titulado «El foso y la viga», escrito
en contestacién & las falsas acusaciones contra el gobierno de’ Rusia,
lanzadas en meetings convocados 4 causa .de’la indignaciop producida
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. por las «atrocldades rusas en Siberia», lag cuales ex;'an en su gran. mayo-
ria mventada,s por la imaginacion demasmdo vivida de George Kennan,
Y cosa curiosa; los Gltimos trabajos de su pluma, que -aparecieron .en la
misma pagina del Luc1fer, en que se insertaba una nota. precipitada sobre
su muerte, se refeman al Emperador de Rus1a Daba 4 la corte de la Reina
de Inglaterra el consejo de que debiera seguir el buen ejemplo presentado
por nuestra familia imperial, en la préctica de ciertas virtudes, descono-
cidas para los que carecian de «Verdadela Noblezan siendo éste el titulo
de su articulo.

Un hermoso dia de Mayo, los restos de la Fundadora de Ia, So_oiedad
Teosbfica fueron puestos en un atatid, completamente cubierto de flores
y llevados al Crematorio de Woking. No hubo ceremonia alguna prepa-
rada, ni se llevé luto, por haberlo ella pr0h1b1d0 expresamente.

En la India, y sobre todo en Ceilan, fué conmemorada su muerte con
gran pompa; pero en Furopa la ceremonia fué de lo més sencillo; s6lo se
pronunciaron unas cuantas palabras sobre «a que habla creado el movi-
miento teoséfico; sobre la que habia sido el apdstol de la caridad univer-
sal, el ap6stol de una vida de pureza y de trabajo en pro de los demas y
del progreso del espiritu humano, y sobre todo, del alma eterna y divina».
Luego fué el cuerpo entregado & las llamas y «tres horas después, las
cenizas de la que habia sido Elena P;etroifna Blavatsky, fueron conducidas
4 su ultimo puesto. Es posible que algunos de sus discipulos fueran
demasiado fervientes; pero hubo otros que no hablaron sino s6lo la verdad
respecto de ella. Como ejemplo, citaré las palabras siguientes, que segu-
ramente seran aprobadas por toda persona imparcial¢ :

«L,os amigos .de Mad. Blavatsky s0lo piden que se la juzgué: confor-
me 3 las reglas:del simple sentido comun; que el testimonio de los que la
conocian mucho sc consideré de mas peso que el testimonio de los que no
la. conocian; que todo principio bien establecido para la interpretacion’del
caracter humano, no se desnaturalice respecto de ella; que & la. afirmacion
infundada de un periédico no se le conceda’ la autoridad de un' tribunal,
ni la infalibilidad de una Escritura. Ni siquiera piden que las personas
imparciales ‘lean sus. libros; pero” indican, no de oidas, sino por expe-
riencia, que si cualquier hombre desea elevar sus aspiraciones, fortalecer
los motivos de sus actos,-dar impulso 4 sus trabajos, debe dirigirse
& los escritos que expresan el. pensamiento y reflejan el alma “de;Ele-
na P. Blavatsky». (¢ Pruebas de caricter», por A. Fullerton, Path Ju-
nio 1891). SR L i
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«Amen» demmos nosotros, sus parlentes mas proxunos, a este trlbuto
de un dlsolpulo. /

En cuanto & mi, aun cuando no participo exactamente de sus ideas,
sin embargo, me permito decir que las ensefianzas de la Teosofia no -
deben ser ignoradas por nuestros contemporaneos, aun cuando la Socie-
dad se disolviese y no quedase ni rastro suyo como cuerpo orgamzado.
Estas doctrinas ocuparan su lugar en la historia del siglo x1x, aun cuando
no influyan materialmente en la proxima generacion, como _esperan sus
fieles partidarios. El nombre de una mujer que fué capaz de despertar un
movimiento basado en ideas universales, no puede ser relegado por com--
pleto al olvido.

Veza PETROVNA JELIHOVSKY,

R Traducido del Lwcifer, que & su vez lo ha traducido con la deblda autorizacién de la Nowvelle
"Revue.

S0,
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LA CONSTRUCCION DEL KOSMOS

(CONTINUACION)

- 11
FUEGO

- A vida de Brahman no es la vida del hombre. Su vida, por decirlo
L asi, comprende las vidas infinitas que engendra, y cada una de
éstas es como un abrir y cerrar de ojos para aquella Vida que es eterna;
y aun cuando en su movimiento de expiracién despide las Llamas, y en
el de inspiracién las absorbe de nuevo, esto no es para El mas duradero
que para nosotros un movimiento de los parpados; pues lo que para
nosotros es millones de afios, es para El el espacio de tiempo mas corto
que imaginarse puede. ;Qué es, desde este punto de vista, el Nirvana 6 la
separacion-de la conciencia? jQué pueden significar, desde este punto de
vista, las palabras Manvantara 'y Pralaya? Es el Fuego Infinito lanzando
sus Llamas al Espacio y juntandolas otra vez en su Seno, para lanzarlas
nuevamente en ondulaciones incesantes; de aqui la posibilidad, en cada
ciclo sucesivo, de manifestaciones divergentes; pues cada uno aporta al
nuevo Manvantara lo que ha reunido en los innumerables Manvantaras

o
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precedentes, Y de este modo principiaremos & comprender que, asi como

la conciencia puede pasar al estado Turiya y volver luego 4 la hmltaclon, :
asi la conciencia infinita del Kosmos puede pasar adelante y tomar cuerpo

otra vez; y asi como no perdemos la, experiencia, sino que la llevamos con
nosotros cuando volvemos 4 la manifestacion, asi también Io que es verdad
en miniatura, puede serlo en algin sentido transcendental respecto del
Uno Indestructible, y su Eterna Vida puede, de algtin modo, aumentar
su riqueza con las innumerables experiencias de Manvantaras sin fin. Esta
evolumon, siempre creciente, significa desarrollo para nosotros; lo que
para El significa jsolo El puede saberlo!

Ahora veamos c6mo en nuestras propias Escrituras se encuentran
alusiones 4 este misterio; como se nos habla de uno que ha de ser el Indra
del préximo Manvantara; c6mo se nos habla de uno 4 quien Vishnu presto
su sombra, pasando después & otro estado de conciencia, para volver &
aparecer en otro Manvantara como fuerza directora. Asi principiamos 4
comprender el sentido de las Escrituras; donde dicen que algunos grandes
devotos desaparecen bajo las aguas, y permanecen en meditaciéon en el
fondo del Océano durante diez mil afios, y luego vuelven 4 poblar la
tierra. ;Qué es todo esto mas que esfuerzos de los Instructores, para
hacernos comprender — con la intuicion ya desarrollada — el significado
intimo de esos simbolos, de esps dias y esas noches, de esos perfodos
alternos de actividad y meditacion? Porque el Pralaya es la meditacién
del todo, después del cual sale de las aguas y viene nuevamente 4 poblar

el Kosmos. Asi se pueblan los mundos, ordenando Brahma 4 algunos de -

sus hijos, surgir y dar habitantes 4 la tierra; pues 4 Brahma, que es'®l
tercer Logos, corresponde la Palabra de mando que hace surgir hijos
suyos evolucionados. Estos Hijos de Brahm4i, estos Rishis que ejecutan
la.obra de la creacion, deben venir de alguna parte, y no puede haber
creacion sino en donde ha habido de antemano - una -construccion lenta.
Aquellos & quienes hoy llamamos Instructores del presente, pasaran en
el préximo Manvantara & sistemas mucho mas elevados que los sistemas
planetarios que conocemos; mientras que los vencedores en la Humanidad
- presente, los que estan ahora desarrollando la - chlspa en la Llama, los
que, por medio de Tapas por medio del. fuego del conoclmlento , estan
consumiendo la ignorancia y convirtiéndose en llamas vivientes; éstos, en
el nuevo Manvantara, vendran como Hijos del Fuego, no cOmo meras
chispas Ianzadas, sino camo Llamas desarrolladas que podra.n construxr
¢ instruir & razas futuras. e
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Y ahora mé atreveré 4 indicar 4 los q'tié han venido aqui con el deseo
de aprender — no puramente por recreo — me atreveré 4 indicaros, pues
,por lo menos habré entre vosotros dos 6 tres que hayan venido animados
de tal espiritu, que haréis bien acogiendo esta idea y meditando sobre
ella dias, semanas y meses, hasta que se convierta en una reahdad para
vosotros pues no hay otro camino para llegar al coraz6n de las cosas. De
"mi solo podéis obtener la palabra externa, aun cuando me he esforzado
en lo que he dicho para hablar de mente 4 mente, asi como de la lengua al
oido; solo podéis obtener toda la fuerza de la ensefianza y del pensamiento,
si acogéis 1o que os he dicho en vuestro propio corazbn, y en 6l meditais
sobre ello, desarrollando lo que aun yace oculto dentro.

Pasemos de esto al asunto mas sencillo que deseo exponer al mundo
externo y no al interno; lo que constituye un argumento mas bien que
materia para la meditacion, pero que os sera -Gtil en el mundo externo
donde tenemos que vivir, y al cual debemos tratar de llevar alguna luz
del pensamiento interno. Dije desde el pI‘lﬂOlplO que, reconociendo la
Ciencia la identidad de la luz y el calor, podria ser 1til para la vindicacion
de las Escrituras, indicar muchos experimentos hechos en el mundo
cientifico, por medio de los cuales el sonido ha sido erigendradd por la
luz, y la luz producida por el sonido. Ejemplo de esto es el descubrimiento
hecho por algunos de nuestros méas celosos experimentadores. Si se foma
una masa de substancia coloreada, y se lanza sobre ella diferentes rayos
de Iuz, alguno de estos rayos producira sonidos en la masa; literalmente
se puede en el universo fisico engendrar sonido del color, que es luz;
poniendo el color fisico en una bola de cristal, y arrojando luego sobre ella
luz fisica, veréis que se produce un sonido leve, y asi podemos transmutar .
tin rayo de luz en un rayo de sonido. Este es un experimento instructivo en

el mundo iriferior, que conviene tener presente. Si encontrais alguno que se
burle en su ignorancia.délas escrituras, podréis demostrarle que la Ciencia "
occidental esta volviendo ahora & esta nocion de identidad. Por otra, parte, -
¢no habéis visto en alguno de vuestros propio libros, que cuando queréis
-comunicaros con los Devas inferiores, debéis hablar con colores y no con

el lenguaje verbal? ;Qué significa esto? Pues significa, si habéis aprendido

la correlacion del sonido y del color, que 16 que decis al cerebro humano
por medio ‘de palabras - habladas que ponen en movimiento el aire més-
grosero, lo habldis al Deva mas etéreo con color, el cual pone en V1brac10n :
Ja materia astral de que su cueppo se compone. De modo, que lo que es
palabra en el plano fisico, es color yluz en el plano astral. Si queréis
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comunicares con un Deva que no tiene Sthila Sarira, esto es, ningtn
cuerpo fisico que responda 4 las vibraciones mas pesadas del aire ; tenéis
que saber qué color tiene cada sonido, y producir el primero en lugar del
segundo — pues el lenguaje de los Dioses inferiores es el ‘lenguaje de los
colores — y éstos les aportan lo que llamamos una idea articulada, idea.
en el plano mental. Lo que el lenguaje es al mundo fisico, es el color al
mundo astral. Cuando leemos que 4 los Devas hay que hablarles en el
lenguaje de los colores, os dirdn «que eso es tonteria de chicos, una necia
supersticion; que no hay tales Devas ni tal lenguaje de colores; que sois
todos muy necios, y que habliis como en la infancia de la raza; que todo
esto es fetichismo, y que usais todas estas palabras para ocultar vuestra.
ignorancia de la realidad». Si ellos supiesen un poco mas — pues ahora
estan principiando & aprender—verian que este lenguaje de los colores es
una realidad; en Paris se ha dado el primer paso en este experimento,
obteniendo sonidos por medio de la luz lanzada sobre objetos de colores.

Por medio de la clarividencia, se ve un color cuando se produce una
nota; esto lo han experimentado todos los que han desenvuelto el sentido
astral de la vista. Muchas son las personas que lo estan desarrollando hoy
en Occidente. Hay una cosa extraia de la que no he oido hablar en la
India, y que se encuentra en Egipto. Es posible que no sepais que algunos
de los libros antiguos de Egipto estaban cscritos con colores, no con
formas de letras como en el sanskrito, que es la lengua misma de los
Dioses. Muchos libros egipcios, que servian para el estudio de discipulos
de Ocultismo, no estaban eseritos con caracteres, sino -con colores; la
comjrension de éstos entre los antiguos egipcios, les vino de sus Saeer-
dotes Iniciados, que cran en realidad grandes Adeptos; como los Adep-
tos de la India. Es muy significativo que, cuando se ordenaba transeribir
un Libro Sagrado, y los colores eran de algin modo cambiados, se
castigaba con la. muerte al copista. En tiempos menos remotos, solo
sabian que este empleo de los colores era una costumbre que procedia
de los grandes Sacerdotes. Continuaban con la costumbre después de
haberse perdido el significado que tal costumbre entrafiaba. El ver-
dadero significado era, que mientras el profano lefa sélo las formas
escritas, el Adepto leia los eolores; lo que significaba una cosa con las
letras, tenia otro sentido para el Dis‘cipulo\ de lo Oculto con los eolores
que cada letra tenia; de manera que se podia publicar un libro que para
los no iniciados encerraba el conocimiento escrito 6 hablado; pero el
Adepto que lo leia adquiria conocimientos en que sélo & los Ocultistas era
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dado penetrar, pues lefa colores y no formas; y cada letra, yor su propio
color, tenia para él un significado oculto. De este modo fueron conservados
los secretos de la antigiiedad sélo para los Iniciados, quienes después de:
la Iniciacién, podian hacer suyos los conocimientos antiguos; y este orden
de cosas continia todavia, aunque, por supuesto, oculto. El lenguaje de
los colores es uno de los grados de la educacién oculta; cuando el discipulo
lee en colores y adquiere la ensefianza por las sensaciones de los diferentes
colores, aprende & utilizarlos para el dominio de las fuerzas conocidas en
nuestra literatura como Devas. L.o mismo se encuentra escrito al hablar
del Fuego de siete lenguas—las siete lenguas de Llamas—que el hombre
“tiene que comprender. Véase el Prashnopanishad, en el que se encuentra
la descripcién de Ja vida dividiéndose en aires vitales. Dice de uno de
éstos que tiene siete Llamas (1). Si luego leemos el Mundakopanishad,
veremos «siete fluctuantes lenguas de fuego», cada una de las cuales tiene
su-nombre; y si leéis estos nombres, veréis que algunos de ellos son
colores (2). Esto proporciona la clave para comprenderlo si se lee el
pasaje y se medita sobre él; en vez de empefiarse. en penetrar su sentido
por medio del raciocinio intelectual; pues la clave de este pasaje estd en
el color de las llamas, y el hecho de que la vida las distribuye en el cuerpo,
es un simbolo para hacer llegar al pensamiento este significado oculto:
que la vida, Prana, es la fuerza activa de Atmﬁ,que tiene siete poderes y
se convierte en una fuerza séptuple en el hombre. Cada lengua de Fuego
se convierte en uno de los «principins» del hombre; y cuando éstos se
vuelven & unir en el eorazén, entonces se alcanza la llama una de Atma.
De este modo podria explicaros mucho de simbolismo, el simbolismo de
la casa y otras figuras que debieran ser familiares 4 todos los pensadores
de entre vosotros. Pues jpor qué tienen que -estudiar los Vedas los dos
veces nacidos? Seguramente no es tan sélo para poder repetir sloka tras
sloka; el estudio diario de los Vedas, que es el deber de todo dos veces
nacido, debe ciertamente significar, que el conocimiento viene. por el
estudio; cuando lee acerca de los cinco fuegos simbolizados por los fuegos
de la casa, debiera saber algo de lo que significan, y conservar presentes
alguno de los hechos ocultos; pues jpor qué se conserva siempre encendido *
el fuego uno, teniendo los demas que ser encendidos en éste? jPor qué
pueden tan s6lo ser encendidos por la novia y el novio, y no deben jamas

NS Prasna, 111, pgs. 3-5.
() Mundake, 1, 11, pag. 4.
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extinguirse mientras permanezcan ellos en esta vida terrena? Esla antigua
idea del matrimonio indio: es el reconocimiento del hecho del mundo espi-
ritual, de que cuando los dos vuelvan 4 ser uno, cuando los aspectos
dualés de la Naturaleza, tipificados por el hombre y la mujer, lleguen 4
volverse & unir, formaran un Espiritu, y s6lo cuando se unen se convier-
ten en Fuego; asi, el fuego externo encendido por los dos, es el simbolo de
la unién del Espiritu que los hace uno, no para la satisfaccion sensual,
sino para que-se conviertan en el Prajapati, el creador del mundo futuro.-
Este es el ideal indio del mafrimonio, el mas noble ideal del matrimonio
que el mundo haya conocido jamas. No importa lo degradado que haya
sido ni cuan bajo haya caido; esto es siempre lo que estd en el fondo de
la idea del matrimonio que tiene la juventud antes de despertarse las.
pasiones: que el cuerpo no tenga parte en esta union de las Almas y Espi-
ritus. Esta era la gran verdad en que se fundd la costumbre, costumbre
que ha sobrevivido aun cuando el conocimicento ha desaparecido. Todos
los Espiritus de los hombres que vienen & la encarnacién, vienen para el
desenvolvimiento espiritual y no para la mera satisfaccién sensual; y los
Espmtus que hayan de unirse no deben verificarlo impulsados por las
pasiones que se muestran por los sentidos y no por el Lspiritu, y que
juntan los cuerpos sin tener en cuenta la poca afinidad que pudiera exis-
tir entre las Almas que los habitan. De aqui que se estudiase el hordscopo
' quearrojaba luz sobre la naturaleza de la vida que esperaba al Espiritu
encarnado. De aqui que esto fuese el fundamento de la unién matrimo-
nial, y que por tanto, exista hoy el acto simbolico en nuestros matrimo-
nios, de que cuando el novio y la novia han de verse, se coloque- entre.
ellos una mampara, de tal modo, que los ojos del uno solo encuentren los.
ojos del otro; pues en los ojos estd la morada del Espiritu, y es lo que
debe hablar entre los dos, sin que ninguna otra clase de magnetismo circu-
le cntre ellos. Este es el ideal de la antigua institucion del matrimonio, y
por lo tanto, encendian juntos el fuego que era el simbolo de la union
espiritual; y he aqui también por qué ese fuego no debe extinguirse jaméas
mientras los Espiritus permanescan unidos externa é internamente. Por
esto, si la esposa moria primero, el esposo le daba el fuego para que lo
llevase consigo al mundo del otro lado de la muerte; de modo que ella .
pudiese volver & él con el fuego en sus manos, esto es, como Espiritu, y
él pudiese reconocerlo en su dia y saber que era el suyo, para que alli
también las dos Almas fuesen una. Ahora bien; este es el simbolismo - del
maés santo de todos los ideales del matmmomo, matrimonio del cual se
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burla el Occidente de hoy dia, y que algunos de los més j(’)veri'es; de eritre

‘vosotros, cegado por su ignorancia, rebaja al nivel del ideal inferior de -
“los pueblos occidentales, en lugar de purificarlo de nuevo elevéndolo al
antiguo ideal, y devolviendo asi 4 la India lo que una vez tuvo: hombres y “

mujeres como no - se encuentran hoy; mujeres como las que presenta
nuestra antigua literatura, las mas nobles, mas puras y méas gloriosas del
mundo, cuyo tipo no puede encontrarse en los anales de ningtn otro pue
blo, ni aun siquiera en las pinturas imaginarias del poeta y del sofiador
entusiasta. A

Asi podemos saber el significado de los fuegos que os son tan familia-
res; asi podréis conocer los fuegos que os ensefian el método de la reen-
carnacion; asi podréis aprender cémo todo simbolo significa algo para el
alma que puede ver. Dejo para vosotros, hermanos, el reflexionar sobre
lo que en este discurso ha sido expresado tan imperfectarhente, y lo dejo
desedndoos como & mi misma, que podamos por la é,spiracién remontar-
nos hacia esos Seres Supremos, que son los Fuegos del Kosmos de Quienes
hemos brotado y & Quienes volveremos nosofros, que no somos sino

- chispas que quieren convertirse en Llamas, y que al encenderse la Llama

en nuestro corazon, enciende tambien el fuego en otras Almas. Entonces
los grandes Dioses, al mirar nuestra tierra de la India, volveran & ver los
Fuegos ascendiendo hacia el Cielo, no los fuegos de las moradas que:

. permanecen como simbolo, sino el Fuego del Espiritu aspirando hacia

Sus Pies, y nos atraeran hacia Ellos, y haran otra vez de la India lo que
algun dia ha de ser: la Luz misma del Mundo y la Hija de los Dioses. {Si!
Sus antiguos quladores seran de nuevo los Hijos de los Dioses, y cuando
el amor arda en todos los corazones como Fuego, el todo dirigird sus

llamas hacia Su Trono.
‘ Anvig BESANT

RO

 ALGUNAS RESPUESTAS A ALUSIONES

l l ‘EM08 de complacer & La Revelacién, de Alicante, puesto que en su

4ltimo ntmero nos recuerda unas preguntas que nos dirigid en el
correspondiente 4 Febrero del corriente afio; pero antes se hace precisa -
~ una explicacion del por qué no fueron contestadas 4 su debido tiempo.

i
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En el articulo Notables y Radwales Disidencias entre Tedsoﬁ.s, que pu- :
blicé La Revelacion en Octubre de 1894, y que motivé dichas preguﬁt 8, 8o
decia : seria muy probable que algtn tedsofo intentara la unificacion ﬂ,e la,s
teorias cotejadas en el articulo citado, <empleando sus proverbiales tergh,
»versaciones que no’'equivalen & otra cosa sino al escolasticismo jesuitico.» '

Con este motivo, nuestro dbmpaﬁero M. T. inserté en Sormia (Ene-
- ro 1895) un suelto titulado Alusiones; y he aqui que La Revelacién publica
en - seguida sus preguntas, manifestando que no iba 4 ocuparse del suelto
Alusiones, por ser sus redactores «enemigos declarados de varias disquisi-
nes, y esto es lo que se pretende en el escrito 4 que nos contraemos» (al
suelto de SopHiA); continta adornando su articulo diciendo que no les pa-
recen nuestros argumentos «escolasticismo jesuitico, sino... otra cosa»,y
termina condoliéndose «de haber tenido que expresarse segin lo ha hecho».

Cualquiera en nuestro caso habria creido inttil el contestar & La Reve-
lacion, cuando de antemano se decia que nuestros argumentos eran «tergi-
versaciones, escolaticismo jesuitico, vanas disquisiciones d... otra cosa»;
équé razones seran buenas y poderosas para aquel que antes de oirlas las
Juzga vanas? J/Quién es el que pregunta con tono tan poco cortés, y... es-
pera la respuesta ?

Si La Revelacién hubiera preguntado en la forma que lo ha hecho lti-
mamente, aunque después hubiese destruido nuestras razones y nos demos-
trara cudn vanas eran, 6 insistiera en sus preguntas caso de no entender
las contestaciones, nosotros habriamos contestado 4 todas sus dudas y
expuesto nuestros argumentos ante su buen criterio; pero no siendo asi,
creiamos 1égico no bbligarla a usar de los modos que tuvo que emplear en
los articulos 4 que hemos aludido.

He aqui las preguntas y sus contestaciones:

1.* «¢Por.qué en el suelto en que se hacia referencia de las conferen-
»cias celebradas por Lant en la Rama Luz, de Buenos Aires, expreso que
sen la segunda «se trataba de El Ego Interno», siendo asi que en letras de
»molde se consignaba en la Revista Constancia, & que aludia, Exn Eao ms
»ErErNo? » ’ ‘ '

Porque fué un error de 1mprenta.
~ 2.* «8ila Sociedad Teoséfica no tiene dogma alguno; si cada uno puede
~ »pensar y tener el criterio quele plazca perteneclendo 4 ella7 Z8 qué vien®
»entonceés & parar ese afdn que los teésofos tienen de hacernos ecreer que
»los espiritus son elementarios; cascarones astrales, ete. , etc., eontra lo

'»Qué demuestra la cotidiana experiencia? §A qué viene también ese prose-
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»liteismo buddhista de todos sus directores y érganos en la prensa? Y por
»dltimo, ¢llamaria teésofo la revista madrilefia al que no creyese ni admi-
»tiera la constitueién septenaria del hombre, el Nu vana ¢ la reencar-
»nacién?» ‘

Esta pregunta; que contiene varias, bien marcadas por_su autor,
precisa que se subdivida y contesté separadamente:

(@) Los tedsofos no tienen afdn de hacer creer que los Espiritus son
elementarios, cascarones astrales, etcv., etc.; lo que si hay, es que algunos
miembros de la Sociedad Teosdfica estdn persuadidos de que los Espiritus
4 que alude La Revelacién, en muchos de los casos son tales cascarones, etcé-
tera, etc., y exponen su opinién haciendo uso de un perfectisimo derecho,
pero no la imponen 4 nadie.

(b) Los directores de la Sociedad Teosdfica y sus érganos en la prensa,
no hacen més proseliteismo buddhista que hinduita, mardefsta, gndstico
v hasta cristiano; y sélo se detiene més en el estudio de aquellas religiones
més antiguas y en las cuales tuvieron origen las que las sucedieron.

‘ (¢) La Revista Sopria llama teésofo al que emplea toda su actividad en

-pro de la fraternidad universal, trabajando constantemente y sin egoismo
alguno para la Humanidad, y que ama la verdad ante todo, procurdndose el
conocimiento posible y necesario de esa verdad, para hacer el bien en me-
jores condiciones, crea 6 no en la constltucmn septenarla el Nirvana y la
Reencarnacion.

"+ Muchos hay que admiten y creen en estas cosas, y su conducta estd
.muy diétante de la conducta que debe observar un teésofo; ocurriendo por
el contrario, que hay teésofos que estudian siguiendo otros sistemas de

clasificacién, como por ejemplo, la quinaria, y que desconocen los términos
Nirvana y Reencarnacmn.

3.8 «Anihilacién es una palabra que en vano hemos buscado en el Dic-
»cionario, donde tan sélo existe el verbo Anihilar, anticuado, y significan-
»do... Aniquilar. ;Tiene alguna otra acepcién en el Diccionario particular
»de SoPHIA?>»

Sopmia no tiene dlccmnano particular. La deﬁnwlon que encontré La
'Revelacion es cierta; pero también es cierto que los orientalistas como
Willson, Max Miller, etc., aplicaron el término Anikilacion para traducir
los términos Moksha, Nirvana, etc., (véase el (losario de La Clave de lu
Teosofia), resultando bien aplicado cuando con ello se refieren & la aniqui-
lacion de las partes transitorias del ser; pero no resulta exacto si se refiere
al Es‘pl’i‘itu, puesto que éste no puede aniquilarse por ser eterno. De aqui.
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~ se desprende que en Europa no hay una palabra para designar esta idea,
¥ por eso se adopté la de Anihilacién, teniendo en cuenta lo que con ella se
queria significar. '

Lo mismo ocurre con la palabra muerte que emplean los ‘espiritistas y
teosofistas en otro sentido del que la atribuyen la generalidad de los mate-
rialistas. ‘ o

Y 4.* «Como prueba inconcusa de que nosotros no nos émpefiamos
»porque s, en ver el manifiesto desacuerdo entre lo sostenido por Nemo y
»1lo tan brillantemente expuesto por Lant en la conferencia de que ante-
sriormente se hace mérito, sino que es el mismo Lani quien, con completo
»conocimiento de causa y con una erudicidn sublime, destruye el fatal
serror consignado por el otro teosofista, no menos erudito y elocuente», y
con el de que el lector imparcial juzgue, transcribe La Revelacidn los dos
textos.

- Esto no parece ser pregunta, pero estd incluida como tal; y para deJar
satisfecha 4 La Revelacion y sus lectores, la contestaremos.

Nc habrd sido empefio de La Revelacion el ver tal disparidad en los
textos cotejados, pero lo cierto es que nadie mas lo ha visto, al menos que
nosotros sepamos, y que Land, el autor de uno de ellos, «quien con
completo.conocimmiento de causa y con una erudicidn sublime, destruye el
fatal error consignado» por Nemo, no estd conforme con La Revelacion,
ni ve tal disparidad entre su trabajo y el de Nemo; é hizo sujo; segin
- podemos probarlo con cartas, el suelto que contestando & La Revelacion
publicé en Sonria de Enero de 1895 nuestro amigo M. T. En cuanto &
Nemo, nos consta que nunca entendié estaba en pugna el parrafo citado
por La Revelacidn con el resto de sus escritos, donde sostiene lo mismo que
Lant en su articulo El Ego es eterno.

E Qui‘zés‘,esto no sea lo suficiente para convencer 4 La Revelacién, y qui-
z4s siga 'viéndo la contradiccién, para cuyo caso estamos dispuestos 4 tra-
tar de desvanecer sus dudas, siempre que las exponga en la forma amistbsa.

de sus dltimas Alusiones.
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{ " KRORISHOS SOBRE KARMA

«En*re otros aforismos conocidos, me fueron dados los siguientes por
mis maestros, entre ellos H. P. Blavatsky. Unos fueron escritos, otros
comunicados por otros medios. A mi me fueron ensefiados como. manuscri-
tos no accesibles todavia al publico en general. Cada uno de ellos fué some-
tido 4 mi juicio y razén como sin autoridad alguna; se ajustaron & mi
razén después de serias consideraciones sobre ellos; del mismo modo espe-
ro ganaran la aprobacién de aquellos mismos compafieros de trabajo para
quienes los publico. — William. Q. Judge.» ,

1.° No existe Karma al menos que exista un ser que lo forme ¢ sienta
sus efectos. _

2.° Karma es la adaptacién de los efectos producidos por las causas,
durante la cual es por si mismo, y por medio de esta adaptacién, como se
efectiian las experiencias de pena ¢ placer. :
' 8.° Karma es una tendericia regular é infalible en el Universo, para
conservar el equilibrio y operar incesantemente.
- 4.° ‘La detencién aparente de esta conservacion de equilibrio, es debida
4 la adaptacién necesaria de la perturbacién de algtin otro sitio, lugar 6
foco visible, inicamente para el Yogi, el Sabio 6 el Profeta; por tanto la
detencidn no existe sino unicamente una ocultacion 4 la vista.

5.°. Karma opera sobre todas las cosas y seres; desde el dtomo mds
inconcebible, hasta el Brahma. Dirige los tres mandos de hombres, dioses

-y seres elementales, no estando exento de su dominio lugar alguno del

Universo manifestado.

6.° Karma no estd sujeto al tiempo, y por tanto el que conoce cudl es
la divisién ultima del tiempo en este Universo, conoce 4 Karma. .

7.° " Para todos los demds hombres, Karma es en su naturaleza esencial
desconocida é 1ncognOac1ble. :

8.° " Pero su accidn puede ser conocida deduciendo la causa del efecto; y
esta deduccidn es posible, porque el efecto rodea y no sigue 4 la causa.

9.° El Karma de esta tierra es la combinacién de'los actos y pensa-’
mientos de todos los seres en los diferentes grados que fueron llevados &
cabo en el Manvantara anterior ¢ corriente evolucionaria, de la cual pro-
vienen ahora los nuestros. o

10. Y como entre esos seres se 1ncluyen Sefiores de Poder y Hombres
Santos, asi como hombres débiles y perversos, el periodo de la duracién de
la tietra es mayor que el de cualquier enuddd 6 raza- que more en ella.
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11, G‘omo el Karma, de esta t1erra y sus razas ha. empezado én un pasa.— '
".do demasiade lejano para lo que puede abatcar la mente. hum&na, cual-
“quier 1nvest1ga,clon ‘sobre sus principios es 1numl ysin provecho. .

12, 'Las causas kérmlcas puestas ya en mocién, hay que dejarlas obrar
hasta su termmo, pero mo por esto el hombre no ha de ayudar 4 sus
semeJantes y 4 cualquier ser que pa,dezca. ‘ :

18. Los eféctos pueden ser variados 6 mitigados por pensamlentos y
actos proplos 4 ajenos; y los efectos que entonces resulten, representan la -
combinacién é intervencién del niimero total de causas que han de producir
los efectos. —

14. En la vida de mundos, razas, naciones é individuos, no puede obrar,
al menos que haya un mstrumento aproplado y provisto para su accidn.

156. Y hasta que dicho .instrumento apropiado no se encuentre, el
Karma relacionado & él queda pendiente. :

16. Mientras que un hombre estéd sufriendo Karma como instrumento
prov1sto, su otro Karma no extinguido, no es agotado por otros seres 6
medios, sino que queda. reservado para la operacwn futura; y el lapso de
tiempo durante el cual no se siente operacién alguna de ese Karma, no
-~ causa deterioro en sus fuerzas 6 cambio en su naturaleza.

17. La apropmcmn de un instrumento para la operac16n de Karma,
consiste en la conexién'y relacién exacta del Karma con el cuerpo, mente,
naturaleza 1ntelectua,1 y f1s1ca, a,dqulridos por el Ego en una vida cual-
quiera. -

18. Todo instrumento usado] por cualqmer Ego en una vida cualqulera,
s6 lo apropia el Karma. para operar por medio de él. S

'19. - Puede ocurrir el cambiar de. instrumento ‘durante una v1da asi
como hacerlo & propésito para una nueva clase de Karma, y esto puede
lograrse de dos modos: (a) por medio de la intensidad del pensamiento’y
del poder de un voto, y (b) por medio de las alteraciones naturales debidas
ala termmacxon completa delas antiguas causas.

20, Como el cuerpo; la meénte y el alma, tienen cada cual un poder de
~aceion 1ndepend1ente, cualqmera de ellos puede extmgun', independiente-

mente de los otros,. algunas causas Kérmicas mds 6 menos remotas relativa- -

mente & la epoca, de su comienzo que aquellas que operan en otros planos.

21 Karma es 4 la vez misericordioso y justo. Gracia 'y Justicia son
' unlca.mente los polos opuestos de un total sencillo, y la Gracia sin la Jus-

' ticia no es posible en las operaciones de Karma. Lo que el- hombre llama ‘

Grracla y Justicia, son defectuosas errantes ¢ impuras. - (e

- 220 El Karma. puede ser de tres clages: (a) 6l que Qpera. en la vids
E actual por medio-de instrumentos a.proplados (b) el'que se crea 6 deja para.

-ger extmgmdo en la vida futura; (¢) el. Karma créado en la vida 6 vidas

pasadas, y que aun no opera. inhébil para ‘apropiarse ‘el mstrumento usa.do :

por ol Egoo por | la, fuerza de Karma que opere ‘entonces.’ : -
23 Tres ca;mpos de- accmn se emplean por Ka,rma. en cada ser: ( a).el
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o ouerpo y las c1rcunstancms (b ) la mente y la, 1ntehgencla ( p) los planos ,
SR ﬁsmo y astra,l : 3
94,0 B Karma a,tra,sa,do 6 el Karma, presente, pueden cada uno por si é
: ambos 4 la vez, operar a un tlempo en_los tres campos de aceion Karmma, RES L
& en cada uno de esos campos una. cla,se diferente de Karma, con tal que L
al usa,rlo los otros pueda.n operar ‘al mismo tiempo. :
-95." El nacer eh un cuerpo cualquiera y obtener los resultados de un
Karma cualqmera, es debido 4 la prepondera,ncm de la linea dé tendencm
‘Kérmica., ‘
26. El poder de tendencla Kérmica influird en la encarnacién de un
Ego ¢ en cualquier familia de Egos, por tres vidas lo mienos, cua.ndo no se
- adopten medidas de represidén, eliminacién 4 oposicién. ‘

27. Las medidas tomadas por un Ego para reprimir la tendencia, elimi-
nar los deféctos y oponerse 4 crear diferentes’ «causas, alterardn el poder de
la $endencia Kérmica y -acortarin su influencia conforme & los esfuer-
'Zos mis 6 menos grandes que haya llevado & cabo para adoptar las

~ medidas. .
-" 98, Noun hombre, sino un Sabio & Profeta verdadero, puede Juzgar
el Karma de otro. De- aqul que 4 cada cual, al recibir - sus premms
le pueden enga.ﬁar las apariencias, y que el nacer en prueba de pobreza 6
pesarﬂs, puede no ser castigo de mal Karma para los Egos encarnados
_contmuamente en circunstancias pobres, donde experimentan dificultades
.y pruebas que son para disciplina del Eigo y redundan en fuerza, fortaleza
-y simpatia. L : :

29. El Karma de Raza 1nﬂuye en cada umdad dela ra,za, por medio de
la, ley de Distribucién. EI Karma Nacional obra sobre los miembros por la
misma ley més concentrada. El Karma de Familia rige sblo en una
nacidn, donde las fa,mlhas se han conservado puras y distintas; para cual-
quier nacién donde haya, mezcla de famlhas, como sucede en cada periodo
Kahyuga,, el Karma de Familia estd distribuido en gemeral entre una
" _mnacién. Pero & veces, en dichos periodos, algunas familias permanecen |

- coherentes durante largos perlodos y entonces sufren los miembros el |
poder del ‘Karma de’ fam111a. La palabra «familia» puede mclulr varias

famﬂms més pequenas. R

'30. | Karma opera ha,sta, produc1r catachsmos do la naturaleza. por
fsemes 4 través de los planos mental y astral del ser. Un cataclismo puede
" ser trazado por una causa fisica inmediata, como un fuego interno 6 tras-
" torno a,tmosferlco pero éstas han sido creada.s por el trastorno produc1do
Jpor medio del poder dma,mmo del pensamlento humano. - f L
18 “Lios Egos que ‘no tienen conexién Kérmica con una parte del globo B
¢nando apontece un ca,tacllsmo son protegldos de 1a dltima operaclon dedos = .,
‘modos (@)* ‘por. repulsmn que actda’ en su na,turaleza, mterna, (b) por ser RS
: ,a,dvertldo y guarda,do por aquellos que culdan del progreso del mundo-‘ :

(Tradumdo del Luczﬁﬁr, Marzo de 1893 )
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SECCION EUROPEA

‘ Ms. Coqper y Mr Mead han vuelto de su excursién por el Contmente,
' s1gulendo ahora los trabagos 1nterrump1dos durante su ausencia.

_ ‘Las :cc!)nfe‘reﬁc_ia,sy dadas por Mrs. Besant, aunque no tan numerosas
© como en los dos priinéros meges, han sido de gran utilidad en Exeter, Ply-
'mouth v Ta.v1stock Es probable que estos centros lleguen & formar Ra,ma,s
. 1mp0rbantes , :
Tanibién piensa dar conferenoxas en Queen s Hall los tres ultlmos do-
ﬁ‘mmgogg de Septiembre y:el primero de Octubre; en las tres primeras, trata-
rd sobre Reencarnécidﬁ, y en la quarta;: de la relacidn que existe entre las
- Almas dentro y fuera del Cuerpo. - '

AUSTRALIA

‘ Las notlcms rec1b1das son muy satmfactorla,S' las 1deas teoséficas pare-
, cen: tomar cade dia  més. incremento. Hemos recibido el suelto de un
‘perlodlco en que se habla de una conferencia dada sobre Teosofia en. la
: Asocmqwn de Jévenes Cristianos de Sydney. Como el Primado ocupo la
‘;premdenma ¥ e hallaron presentes Oblspos y otros mlembros pmeml-
nentes de la Ig1691a, es evidente que 1a Teosofm ost4 esforzando su camino
: ‘dentro de los mrculos de_la Iglesm,, El orador ‘negé, entre otras cosas,
S cua.lquler unidad entre las diferentes rehglones ‘
» Oportuna,mente fud acordado por mlembros de la Socwdad ol antnsiar

, una conferencm ¥ al dommgo mguwnte por la mafiana fué contestado el -
o ';uora,dor por Mr. Martyn,' ante numerosa concurrencm. B A

'

AFRICA

&a habe gmn propaganda repartvendo hbms y: follatos. Se cree gue con
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‘ perseverancla y paclencla, se llegara a formar una Rama del G‘rrupo J ohan—
' nesburg, asi 1o esperan sus m1embros | E Co

El Pre&udente Funda,dor ha/ pasado el mes de Agosto en ol Contmente,
visitando 4 Paris, ‘Berlin y Amsterdam: Desde Septlembre se halla en los

Headquarters Europeos.

.

Hemos recibido una carta de D. Florencio Pol con el acta de la primera
" sesién en que quedd constituida el 15 de Septiembre. la Rama Teoséfica
~ del Ferrol, siendo nombrado Presidente D. Angel Monriz Balado y Secre~
tario D. Adolfo Manzano Lépez.

Felicitamos al Sr. Pol y demds miembros de la Sociedad Teosofica de
la Coruﬁa, por el acuerdo tomado, constituyéndose en Rama. lo cual ha de
. prestarlos mayor fuerza,La.,un cuando tamblen ‘a,umente‘su trabajo.

QUESTIONARI’O

1.° Las preguntas que se nos hagan con objeto de que se insérten y contesten en eata‘
‘seccion, han de ser claras y concretas.: : o i
2.° Las preguntas pueden ser formuladas por cualquler 1ndiv1duo sea ¢ no miembro -

de la Sociedad Teoséfica, 6 suscriptor de esta Revista; dlrlgléndose precisamente por-€s- -

* erito al Director de este periédico, San Juan, 3 ¥ 5; principal, derecha, y ﬁrmadas por el
) »preguntante Al insertarse, no se incluira la firma, y si las iniciales.’ ' :
- 8.° Lag respuestas apareceran en el mumero siguiente al en que se publiquen las p1 e~

guntas, siempre que sea posible disponer del suﬁciente espacio para insertar todas las '

. comtestaciones que se reciban, reservando para el préximo namero las restantes, cuando
no haya posibilidad de. msertar todas. : :

' 4.° Pueden darse dos 6 més contestaciones 4 una sola pregunta, por lo que rogamos
& todos los teosoﬁstas, sea el que fuere el punto donde reS1dan, que nos “favorezcan con

. su ayuda en’este trabajo, rem1t1éndouos las, respu.estas que crean oportunas, suplm&n~ e

“doles lo’ hagan antes del dia 1. 9 del mes siguiente 4 la pubhcaclon de esta Revista.
5.° La Direcclén se reserva el derecho de no dar 4 luz aquellas preguntas y contesta-

' ~ciones que, por entrar en el dOmlnlO de lo esotérlco, 6 por cualqmer otro motivo Justlﬁ—, o

. cado, no ¢rea conveniente pubhcar 3 o
. .

PREGUNTAS RECIBIDAS

PRGUNTA XXV

Ra.ma. Tiuz. — 1 odas las publzcaczones teosoﬁcas hablan de la Esplrltua-: ;

11dad camo del objetwo supremO, que debe ser el constante anhelo del hombre‘




< 8951]

’ »‘yoara obtener la hbe'racwn ﬁnal de los lazos dela Ilusuﬁn M dyd) que. le ocul—

: ‘tan la percepcién de las verdades absolutas Sm embargo, ningund . de'las

:"_' obras aludidas dg.una: deﬁmcwn clara Y preczsa de lo que enttendcn por Es-
pzmtualcdad :Qué szgmﬁca, pues, esa palabra, cuyo sentzdo occzdentdl cono-

o S ', cemos, pero que debe tener una deﬁmczdn mauy distinta en Oriente?
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_PREGUNTA XXVI

. Rama Luz.— Los que propagan la doctrina secreta, ensefian que los
Maestros de la Sabiduria, llamados indistintamente Adeptos ¢ Mahatmas, son
,hombres evolucionados. Son tan poderosas las facultades que se atribuyen d

. estos seres superiores; es tan perfecta su bondad altruista y tan maravilloso
su poder de intuicion, que mo encontramos ni én las mismas cumbres de la

Humanidad las huellas de sw paso. . .
En efecto, stun, Mahatma de hoy es un. hombre de ayer st  ha estado mez-
clado la. mda ordinaria antes de haberse libertado de la necesidad de la

; reencarnaclon, si se ha visto agitado por ! todas las pasiones que mueven d los
E hombres sufrido todos los dolores, probado todos los deleites y penetrado
todos los: secretos, debe haber ocupado en el mundo mds de una. vez posiciones
directoras. Creemos, pues, buscar bien; buscando entre los hombres que mds

" mﬂuyen en los destinos, de la Humanidad los candidatos para ese estado que
parece ser el térmmo (concebzble, al menos) de la evolucion humana. . .; y sin
- embargo,. entre los mds. gmndes hombres del plometa , MO encontramos el que
‘aparezca en el camino de Teunir toda,s las capaczdades mtelectuales y todas

- S las perfeccwnes ‘morales. _ .
' Herbert Spencer, el primer pensador del szglo y tal vez el mds sabio de
los kombres que habztan hoy el pltmeta, es un gran filésofo; pero no es capaz de
. gobernar como Gladstone, de componer como ‘Wagner, ni de pmtar como
"M ezssomer 6 como Madrazo ‘
A stmarck uno de los mds grandes politzcos del siglo, no ha mostrado aﬁ
e czdn por los versos Edzsson el mago, es wn gran inventor, pero aquellos que
S le, conocen lo: presentan como mcapaz de ‘abordar con é.mto una_cuestion
. ;“‘teémca. o ' Co o
‘ Resumamos todas’ estas conszderaczones La Historia de la- Humamdad_
nos presenta como los tzpos mds acabados de la Evoluczdn, & hombres que
~son gemos, grandes afrtzstas mventores héroes, santos ¢ martzres, pero cada
,, uno de. estos kombres culmma en una ‘rama de la actzmdad, yes generalmente




. ea:h'ano d las otras. Por To genemZ‘ el santo 7o' €8 ‘uR Sabw, el poeta ne.es .
P polz“two, el mveﬂtor 1o es fildsofo. gQué’ ha sido, pues, -el Adepto’ gI-Iabrd ‘

‘ pasado por todas las situaciones deseritas dejando en cada #na una persona-

ledad? ;:;S‘erd superior al genio, mds sensible d lo bello que el drtzata, mds

| ‘reszgnado que el martir y mds bueno que. el santo? Si es ast, ; podria deﬁmrse
el Adepto como una sintesis superior de todas las grandezas mtelectuales y
‘morales que pueden alcanzarse sobre la tierra?

Indicar, si es posible, los nombres de algunos delos que se hayan elevado
de hombres d Adeptos.

PREGUNTA XXVII

Rams, Lu’z’ — Dicen que hay seres que gozan del privilegio de recordar
sus vidas cmterzores, y tienen ast la prueba mds formzdable del bello dogma

de la reencarnacwn. Este recuerdo ; es una circunstancia puramente fortuzta, ‘

6 prueba un grado superior alcanzado en el desqrrollo de la intuicion?"
- . PREGUNTA XXVIII

Rama Luz. — Hay dos modos de poseer las verdades: por el raciocinio,
que con‘venbe, 6 por la intuicién, que ilumina. El primero, hace decir-al hom-
bre convencwlo «creo en tal cosa;» el segundo, provoca esta frase: «sé tal
cosa.» El raciocinio muy repetido tiende d ‘convertirse en juicio, el juicio en
mtuzczén Laverdad demostrada tzende ast d convertarse en - verdad sentida.

- #8erd un buen métedo. para desenvolver la intuicién el procurar . sentlr las
’verdades cuya existencia ha comprobado el raciocinio? ‘ '

Yo mantengo puras las seis fuerzas del pensamiento, de la palabra, o

de la accién, de la: memorla, del espiritu y de ia razén. .

‘)

Khorda Avesta. i

El (verdadero) t;eloro, es aquel formado por medio de la caridad

¥ la pledad, 1a templanza y el dominio de si mismo... Bl tesoroasi -

. oculto, esta seguro ¥ no-se plerde. Aunque €l deje 1as riquezas ‘pasa- -
‘ Jeras del m\mdo. un t,al hombre llevara consigo un tesoro que ningfm '

. malhechor 6 ladrOn puede hurtar.
. , , }chhqunda-sutta. ‘

S z . 1mp. y Lit. de J. Pilacios. Arenal, 47, Madrid. -
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